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M A G Y A R K U R I R . 
Bécs, Kedden, November1 i'Sőjén, 1825. 

Görög Országi Tudósítások. rantsolattal , hogy ez, vagy a' maga' fejét, 
vagy pedig Messolongi várának kúltsait kül-

A' Görög Krónikának ismét érkeztek gye mentül hamarabb — 
vagy két újabb darabjai Messolongibol, „ B a n u s s i S é v r i á n i a' Szalonai 
a* mellyek Sept. lö-dikétöl fogva 17-dikéig Török Kommandáns , szerentsésen megér -
cléfordűlt történeteket foglalnak magokba, kezett onnét Messolongihez a' Görög tá-
miat itt következnek: — „ borba 5 o o emberekkel , hanem a' többek-

„ M e s s o l o n g i Sept. 15-dikén. Az el- nek útját ketté vágták és őket bezárták Szalo-
lenség tegnap a' maga legközelebb lévő nába a* Görög sergek 
Sátora mellett" találtató battériáról egymás- „Az úgy nevezett G e g e n e k n e k , a* 
után kilenlz lövéseket teve golyóbis nélkül, melly nevezet valami Albániai törzsök-
Holmi rendkívül való mozgások is történ- népek a' neve, egy része már viszsza utazot t 
tek az ő tábora iná l , mellyekből azt hoz- A l b á n i á b a , 's a' más része is kevés 
zuk-ki, hogy új rohanási próbákat akar napok alatt úgy fog tselekedni 
tenni. A' mi K o t z e n e j k a nevű batte- „A" Törökök ezen héten rohanás áltál 
riánk C e r i g o t t i nevű leg jobb ágyúzó be akarnak hozzánk ron tan i ; kőfalainkra 
Kapitányunknak igazgatása alatt ugyan fel akarnak mászn i ; a' rohanásra való jel
tegnap estve felé ismét tüzelni kezdvén az *adás a' leszen, hogy akkor egyszerre min-
ellenségre, ennek a* lett következésé,hogy den mínájik felfognak lobbanni, 
a* Török tábor ismét kijebb hordtta néhány „A' mi eltitkolt sántzaink a* múl t éj-
sátorait a' hegyekfelé. Ez a' K u t z o n e j - je l egész éjfélig, tüze l tek , melly egész idő 
ka sok bajt okoz az ellenségnek, a' ki alatt az ellenség tsak két bombit vetett 
most még egy újabb battéria építéshez kez- sántzainkra. 
dett a' mi városunk falától" i 5 o ölnyi tá- „ M e s s o l o n g i Sept. 1,6-dikán. Aa 
volságra. Franklin mellett is folytatja szo- essős i d ő , mint lá tszik, megkésleltette. az 
kott munkáját, melly abba ál l , hogy fői- ellenséget a*hozzánk való berontásnakmeg-
dethordtalitskákon oda ' s lezuhantja a* vár próbálásában. Mi őtet azonközben nagy, 
árkába; meg akarja tölteni az árkot. Mint. vigyázassál és nyughatatlansággal várjuk 
látszik valami m í n á n a k ásásán is dói- p i l lanta t rólpi l lanta t ra . Mi folytatjuk az á-. 
gozil{} ennek is a* ránkrohanáskor akar- , gyúzást időszakaszonként; az ellenség pe -
ja hasznát venni. Hanem a 'Görögök mind dig egy, lövést, se' tett egész reggel.. Ma dél-
ezeket előre jól látják, 's ahoz .képpest ví-; után igen foganatos lövéseket tevének,egyá
gyasnak. •— ink az elrejtett, battériánkról a'. Kotzenej-. 

„Nékünk a ' m i Kémeink illy tudósi-' káró l , mellyet; abból tudunk , , hogy az ol
tásokat hoztak a*Török táborból:—-„Kon-, lenség azon hellyeken, hova ezen lövése--
^'antzinápolyból egy Kapidsibasi érkezett inket erányzottuk, nagy, zavarodásban, 's 
a Szultántól a'. K i ú\a j é r h e z , olly pa-, mozgásban látszott lenni , mellyet tulajdoni 



^gejBeinkél láttánk. Ma estre bombit és 
gránátokat* hánytunk az ellenségre. Aa ek-
ellenségnél nagyon kedvetlen halgatás ural-
kodik. Ennek oka kevés-idő alatt tel fog 
világosodni. 
1 „Éjjeli 2 óratájban, azaz , a 'mi szám
lálásunké szerént nap'-lemente után 2 órá
va l , közönségesen minden felől egyszerre 
elkezdé az ellenség a' puskából való tüze
lést , minden hozzánk közel lévő sántzairol, 
közbe'közbe' legnagyobb bombikat és ágyú-
golyóbisokat is botsátgatván, Mi ezt arra-

-szolgáló jeladásnak tartottuk, hogy meg 
-akarja próbálni a' tollúnk illy nagyon vá
ratott ránkrohanás t , melyre nézve mi is 
puskatűzzel és ágyukkal feleltünk n é k i , 
tudtára adván , hogy tsak jöjjön, mert ké
szen vagyunk és várjuk. Sőt hívtuk is va
lósággal szokott hadi jeladások ál tal , ki
áltozással, trombitálással 's több e'-félék-
kel; a' Törökök ellenben a' hadi kedves 
muzsikaszó hellyett barbarusi felettébb 
kedvétien és vad iármázással feleltek né-

slcünk. így tartott ez valami egy jó óráig, 
még se ' lett semmi a' reánkrohanásboi. 

^Részünkről annyi következése lett az el
lenség' tüzelésének, hogy két embereink 
megölettek, hárman sebet kaptak. 

' „Messolongi Sept. 17-dikén. Az egész 
-múlt éjjel tsak a' puskák dolgoztak. Tsak 
virattára köszöntött bennünket az ellenség' 
fcupán három ágyú golyóbisokkal, midőn 
mi az ágyúzáshoz hozzá fogván, félbe nem 
szakasztottuk azt egy végtiben négy óráig. 

„ A n a t o l i k ó b o 1 olly tudósítást ve
s é n k , hogy a' mi N e o c h o r i mellett 
fekvő tsapalunk Anatolichónál egy Török 
seregre véletlenül réá tsapván, 8 Hitetlent 
megölt; 's egyet, a' ki tsak gyenge sebet ka
po t t , beküldött ide Messoiongibe, kit mi 
kérdőre vonván , ő nékünk ezeket vállá: 

,,A' Töröltök' táborában megfogyatkozott 
^az eleség, melyből ők azt hozzák-ki, hogy 
^ G e n . K a r a i s k i (ki most X e r o m . e r o -
, , b a n tanyázik),; az ők' közösülésének út

i já t elfoglalta, 's ez által okozott n&ielc 
„illy szükséget. Erre nézve a' R i u t á j er 
„számos serget küldött-el, hogy Aspropo-
„tamástol nem meszsze Guriánál szálljon-
„ m e g , 's ezen tanyát védelmezze azellcn-
„ség munkálódásai ellen. Azon Török se-
„ r e g , a' melly eddig A n a t o l i k o mel-
„lett elszélledve tanyázott, okot gondol
t á n lenni a' félelemre, öszsze vonta ma-
„gát R e f a l o v r i s so mellé. 'Az ellenség 
„nagyon kezd szökni és Albániába haza 
„takarodni. A' Törökök a' B o z a r í szélső' 
„fala alá mínát ás tak , mellyet mostanság 
„valamelyik éjjel meggyújtani, V a ' . kör
nyülá l lásoktó l kénszeríttetvéií, új rohaná-
„si próbát tenni szándékoznak: dea'mely 
„tői mindnyájok nagyon félnek, melyr* 
„nézve azon 2000 embereket, kiknek a 
„rohanáskor az első próbát kell tenniek, 
,,'s a' kiknek ők különösen jól fizetnek, 
„így is alig tudták öszsze szerkeztetni; d« 
„már tsakugyan öszsze szerkezteitek.. Á' 
- „ K i ú t á j e r szüntelen való költemények
k e l és bíztatásokkal hízelkeddí az arma
d á j á n a k , katona módon." 

Ennyiben áll a' fogolynak vallástétele; 
a' Görögök azonközben lankadttság nél
kül dolgoznak belső sántzaiknak .erőssíts-
sén, 's meggyőződéssel hiszik, hogy * 
Mindenható az ők' hazafiúi buzgóságokat 
győzedelmi koszorúkkal fogja megkoro
názni." 

(Eddig terjednek a' Krónika' utolsó 
levelének előadásai. Nem soká meglátjuk 
következő leveleiből, hogy mit szültek > 
nagy készületek. Sept. 20-dikára virradó 
éjszakáig már még tsak két napok ráki
nak hátra). < -

A' Görög Országlószéknek,
 a me,Jj 

Nápol i -d i -Romániában tartózkodik, egy 
Biztossága Messolongiban folytatja mo* 
ideigvalóképpen az Országlási foglal* W ' 
Ságokat. Aa Ak a r n á n i a i Vwér-w 0 1 1 *'* 
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lisok, Karaiskaki, Sasaka, Joldassi, Kon-
dojanni, Sadűna-, Pesli és Macri , e'-kép
pen írtak (a Krónika' Sept. 14-dikén költ 
darabja szerént) ezen Országlószéki Biztos
sághoz az Akarnániai Görög táborból Sept. 
10-dikén: — ,, 

„Azon rendeléseknek következésében, 
mellyeket a' Fő Méltóságú Biztosság a' 
Messolongiban vezérkedő Fő Generálisok
kal, a' mi Generális atyánkfijaival egyet-
értőleg, élőnkbe szabtak, mi tegnap Ma
c h a l á b a megérkezvén, az itt lévő Tö
rök tábort a' verekedéssel megkínáltuk, 
vélle megütköztünk, 's őtet a' mi Meg
győzhetetlen Oltalmazónknak segedelmé
vel megvertük. Az ellenség' elestjei között 
egy fiatal Fő Be i is találtatott; hanem a' 
foglyok között semmi nevezetes ember 
nintsen. Gazdag nyereség lett győzedel-
münk' resultátuma. Nagy rettegés fogta-el 
ezen Török táborban az embereket , 's 
méltán i s , mert egy is el nem kerülte vol
na közzűlök vagy a' Görögök' kardját vagy 
a ' fogságot , ha G o g a , az áruló, a' mi 
oda való közelgetésünket meg nem tud
ván , azt az egész Török táborban el nem 
hirlelte volna, melyből a'következett, hogy 
a' Törökök nagy részint tornyokba szalad
tak 's zárkoztak-be , 's így menekedtek-
meg ezúttal. Itt naponként takarodnak Tö
rökök által, kik mindnyájan Arta felé vágy
nak utasíttatva. Kérjük a' Fő Méltóságú 
Biztosságot olly rendeléseknek tétetésére , 
hogy sietséggel küldjenek eleséget és hadi 
készületeket utánnunk. Az Akarnániai la
kosok ismét megbátrodtak. A' Vollósiak 
véllünk öszsze tsaiólták magokat. Kérjük 
a Fő Méltóságot, hogy bennünket minde
nekről tudósittson indőnként a' mi fontos 
dolgok Messolongibcn.es egész Görög or
szágban történnék." 

Mcssolongiböl olly Proklamátziót a-
dott-lii a' fenn említett Országlóbíztosság, 
melly által meghívja az Akarnániai kibuj-
dosott lakosokat, hogy hazájokba már most 

bátorsággal térjenek viszsza, mert Dra* 
gomestiben eleség és hadi készületek vár
ják őket. 

A m e r i k a . 

B a n d a - O r i e n t á l nevű tartomány -
felett még mind foly a' La-Platai egyesűit 
Státusok és Brasiíia között a' czivódás. A* 
La-Piátai Státusok Országlószéke ugyan 
egyenesen kinyilatkoztatta, hogy néki sem
mi részvétele nem volt a' Banda-Örienláli 
támadásokban, de nem látszik, hogy a* 
Brasiliaiak nagyon bizakodnának az ő sza
vaihoz. Legalább a' támodók megszűnés 
nélkül folytatják Mo n t e v i d e o 's altal
jában a' Brasiliaiak ellen az ellenségeske
déseket , holott a' La-Plátai tartományok-

"nak segedelme nélkül egyáltaljában" nem 
reménlhetnék , hogy Brasiliátol való elválás
sokat végrehajthassák. : 

Ezen úgy szollván tsak tartományká-
hák új Históriájából szükséges megjegyez
nünk a z t , hogy e z : I n n e n s ő P1 a t a i 
t a r t o m á n y nevezet a lat t , minekutánna 
3 8 1 7 - b e n annak akkori Fejedelme Á r t i -
g á s , a 'Portugallus sergek ál ta l , Vl-dik Já
nos Királynak R i ó b a n léte a lat t , Mon-
tevideóbol 's az egész Banda - Orientálboi 
elkergettetett volna , magát Brasiliával' , 
nyilván való Kötésnek ereje szerént , ösz
sze tsatólta. Ezen tar tomány, éppen Bra
silia és a' La-Platai egyesült tar tományok 
közzé lévén helyheztetve, 's koránt se bír
ván oly erővel , hogy két illy hatalmas 
Státusok között a' maga függetlenségét meg
tarthassa, ha m e g a k a r a' maga feltettczél-
ja mellett maradn i , nagyon sok viszon
tagságokra fogja kitenni magát , olly vi
szontagságokra, mellyek a' külső és. bel
ső hadakozásoknak következéseik, szoktak 
lenni. 

A' Banda-Orientáli 's Brasiliai fegyve
res tsapatok között azonközben már meg
lehetős öszsze tsapások fordultak elé. Az 
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'esmcr«s Rebellis Vezér R i b e r . a egy Bra
siliai tsapatót M e r c e d e s ri é 1, hova az 
a' hegyek között kéntelenittétött m e n n i , 
körűk kerített", hanem minekelőtte ezen 
tsapat még oda megérkezett volna, Jul. 22-
dikén S e r v é h d o Go'm e z nevű Insur
gens. Kapitány által megtámodtatolt, ' 's ab
ból 400 lovat és 8 embert elfogott, 's 
ötöt megölt —- L a v a l l e ja nevű Insur
gens, Monté-Videp eUen valamelly vakme-" 
rő próbát tévén, . ott a' Portugallusokhoz 
fogságra esett. 

P o r t il g a l l i A. 

A ' L i s b o n a i Udvari Újságban illy 
emlékezet tétetett Sept. 24-dikén B é j a Ki
rályi Herczegröl: — • ' 

„B é t s i Tisztitudósítások jeleritik, 
hogy Infáns Don Miguel ő Királyi Her-
tzegsége (a' ki B e j a i Hertzeg név alatt 
ment útozni) minekutánna Magyar Ország
nak 's az Austriai- Státusoknak egy részét 
bcúlozta, Július' 1 9 - k é n e ' nevezett fő y á ; 

rosbá megérkezett. O Királyi Herczegsége 
jó egésségben van , s idejét hasznosan töl
t i , hasznos czélokra fordítja t tudniillik 
részint tanulásra, részint pedig vállogatött 
emberekből álló társaságba való megje-
nésre. —' - > 

Ugyan ezen Lisbonai Udvari Újság 
jelenti, hogy a' rendkivűlvaló Ánglus Kö
vetnek S t u a r t úrnak "R i ó b a lett meg
érkezésétől fogva Brasiliában megszűntek 
a' Pörtugálliai kereskedés ellen addig gya
korlásban volt ellenségeskedések. 

B e l g i 11 m. . « 

A' Király szokott pompával kinyitot
ta Október' 17-dikén a' Belga Közönséges 
Rendek' gyűlését, illy Beszédet intézvén 
hozzájok: — „ 

ijNemes.tulajdonságúUrak! Az én má
sodik szeretett, fijanmak házossága az U-

rak. utóbbi, ülésétől fogva yéghezment. Ai 
ő de rékfe lesége a'Belgák által nagy szíves
séggel fogadtatott. Az ők' megegyező rész-
vételek ezen óhajtott történet' alkalmatos-
ságával az én Házamnak örömét nagyra 
emelte. Minden Hatalmasságoktól folytâ  
ban veszem az ő jó akaratjuknak és ba
rátságoknak kétségtelen bizonyítását. Több 
felőlröl mutatja magát az a' reménség, 
hogy kereskedési kötések által ezen •költsd-
nös barátsági érzéseknek még nagyobb e-
rőt adhatunk. Az ezen czélra elkezdetett 
alkudozásoknak olly gondal kell folytattad 
n i , mint népeink' boldogsága megkívánja: 
Szerzeményeinknek Harlemben történt u-
tóbbi mustra kitétettetése, nemzeti kevély
ségünknek hízelkedő, népünk' szorgalmá
nak betsűletére szolgáló, 's a'közjóra néz
ve megelégedést szerző vala. Itt meggyőz
hették magokat a' Belgák, hogy ezen te
kintetben sints semhii okok a* más nem
zetek állapotjának irigylésére. A' társasa
gokba való öszszeállásnak lelke, melly il'j 
gazdag a' nagy következésekre nézve, mind 
inkábbinkább kezdi magát a' hasznos tár
gyakra kiterjeszteni. A' hajó építési szor'-
galmatosság szépen virágzik, 's a' többi: 
"—- Beszédje.folytában arról is emlókezett 
Király ő Felsége , hogy a' Belgiumi arany 
pénzeknek neme, egygyel meg fog szapo-
r i t ta tn i , mint gondolják 5 forintossal. 

Ne v e ze t es s é g e k. 

Német Országon V.i 1 s h o f e n b cii 
Okt. 2-dikán olly fogadási időtöltés ment 
véghez, milyenre talám senki nem emlé
kezik. T a l i t s k á v a l történt a' probahi-
tás , a' városnak legfőbb útzáján végig; 
128 talitskások gyűltek öszsze. Sok foga
dások tétettek. A' futás béli mesterség ab
ban ál lot t , h o g y a' talitskákra e g v " e g J 
hoszszúlíó gömbölyű fát tet tek, mellyen 
mint k iki képhelheti a' futásközben so 
szor le hengergőztek a' talitskákrot, 
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ezeket a* pályafutóhnak mindenkor ismét 
fel kellett azokra tenni. Ennek nevetséges 
pályafutásnak kellett lenni. 

Frantzia Országban valami 48 esz
tendőknek előtte gályára büntettek egy em
bert Toulonban, honnét ő elszökvén már 
valami 45 esztendeje, hogy B e a u n é b e n 
élt nagy tsendességben , és a 'nélkül , hogy 
kitudódott volna tselekedete. Az ő maga
viselete ezen idő alatt olly jó volt, hogy 
senkit legkissebb tselekedete által meg nem 
bántott. így érte-el a' maga 7 5-dik eszten
dejét. Tsak egyetlenegy ember tudta , hogy 
gályára büntettetett , 's onnét elszökött bű
nös legyen; e' pedig egy rokona vol t , a' 
ki néki szerentsétlenségére 3oo Frankók
kal lévén adós, 's ezeket áz Öreg most kér
vén, az ember úgy niegboszszonhödott, 
hogy 75 esztendős rokonát beárulni nem 
sajnállotta. A' Politziai tiszt kikérdezte az 
Öreg szökevényt, a* ki mindeneket meg
vallott, hanem a* tisztnek nem volt olly 
kemény szíve, hogy egy* 75 esztendősszé-
rentsétlent fogságra vitessen, hanem azt 
tanátslotta néki, hogy térjen viszsza ön
ként a' gályára, honnét 45 esztendők előtt 
elszökött, 's folyamodjék a' Király' kegyel
méhez, így tett az Öreg; hanem a* men
nyiben lehet kiméllve bánnak vélle a' Gond
viselők, de reménlik , hogy egészen meg 
fog néki engedni a' Király , annyival is 
inkább, mint hogy a* bűnöst tsak kóbor
lásért büntették volt vasra és gályára,melly 
bűn akkor nagyon meg volt tiltva. 

B e* c s. 

ht illy tudósítás tétetett közönségessé az 
ujságlevelekben : •— „ 

„A* Fosonyból ide felérkezett legújabb 
tudósítások szerént, az a' Rheumatismusi 
"ideglelés, melly néhány napok előtt Csá
szár 0 Felségére jött vala , a', maga szokott 
•folyása módját, vagy kerületét, rende

sen megtartotta. Az utóbbi két éjszakákon -
nyugodalmas álma volt O Felségének, a* 
melly több órákig tar tot t , 's a* rajta lévő 
hideglelés meglehetősen gyengült, 's min
den jelek ( s y i m p t o m á k ) megnyugtató 
reménséget nyújtottak az eránt , hogy a' 
szeretett Monarkhának nem soká lejéndő 
felgyógyulását várhatjuk." 

Ugyantsak a' P o s o n y i legújabb le
velekből adatott-ki Bétsben Okt. 3 í-dihén: 
hogy Kegyelmes Császárunknak egésségi 
állapotja telyesen megnyugtató. A' hideg
lelés Okt. 29-dikén, mint az O Felsége 
roszszúl-létének kezdetétől fogva a' 8-dik 
n a p o n , a' Felséges beteget egészen elhagy
t a , 's 3o-dikban m á r telyes gyógyulás' ut
ján vala Ő Cs. K. Felsége. 

Császár és Király Ő Felsége a' Szath-
már i Megyénél üresen lévő Honorarius Ká
nonokságok közzűl k e t t ő r e , Unghvári Pa-
rochus és Esperest F ő Tisztelendő L i n-
c z y Ferencz, és Senniai Parochus F ő Tisz
telendő Ma j e r e s e k Márton Urakat mél
tóztatott kegyelmesen kinevezni. 

A' Marha hús fontja. Bétsben Novem1-
bé rben 6 ezüst krajtzáron méretik. 

Magyar Ország., 

A' Pesti Újságban e'-képpen adatik elé 
a' Magyar Országi új Protomedikus Úr- ' 
nak fő hivatalába lett fényes beiktatta-
t á sa : —— „ , 

„Pesten Okt. 23-dikán délelőtt 11 óra
kor a' Magyar Királyi Universitás Magis-
tratusának üllés palotájában igen dísze
sen ment végbe Nagyságos L e n h o s s é k 



Mihály Úrnak az új hivatalaiba való fela-
vallaláso. Ugyan is felsőbb rendeléseknél 
.fogva • Nagyságos M a r k o v i c s Fái Ü r , 
az idei Rector, öszve hívafá az Orvosi és 

.Seboryosi Karnak tagjait, és minekutánna 
.némelly tagok által az üllésbe fellyebb 
tisztelt L e r i h o s s é k Ür bevezettetett vol
n a , a' Praesidialis Actuarius által feíolvas-
tatá azon Felséges Királyi rendélést, melly 
által a' tisztelt Úr Magyar Ország Fő Or
vosává, az Orvosi és Seborvosi K a r n a k ' 
Elölüllőjévé, és ezen Tudományok tanulá
sának Igazgatójává neveztetik. Ezután a' 
Nagyságos Rector Ür ékes beszédet tárta 
a' Orvos Úrhoz , és a' gyülekezethez, 
melyben áz elsőnek érdemeit jelesen elő 
adá , és mint az Universitás' Praesesének, 
ezen dologra kirendelt Helytartója őtet új 
hivatalaiba beiktatta. Ekkor a' Nagyságos 
Fő Orvos Úr kezde szóllani, és Felséges 
Urunknak cránta való kegyelmét magasz-

, talván, hivatalának viselésében buzgóságát 
ajánlotta, *s végre*, az egész tudós. Karnak 
egyetemben,, • és különkülön szíves díözre-
dolgozáeát kikérte/,. Ezen beszédre; Nagy
ságos és Tekintetes B e n e Ferencz-, Kirá
lyi Tanátsos, és az. Orvosi Tudományok 
Senioi-a az egész, tudós gyülekezetnek ne
vében fontosán szóllott mind a' Praeses 
Képviselőjéhez, mind a' Fő Orvos Úrhoz, 
's ezen hivatalnak méltóságát, hathatósá
gát , és kiterjedését jelesen, elő adta. Melly 
beszéd uttán Nagyságos L en l í ő s s é k Ür 
m á r m i n t béavattatott Fő Orvos, az Or
vost és Seborvosi Karnak Elölülője, 's e-
zen Tudományok Tanulásának Igazgatója 
újabban megszóllamloft, 's rövid" köszöne
tet mondván, a' tudós , gyülekezetnék ma-
-gát; ajánlotta.. 'S; így, vége; lett az. üllésnek.y 

P o s o n y . , 
.ite Ország Rendéinek Felírása az 0. Felsé
ge Kegyelmes Király Előadásaira (Reprac-
sentatip SS. et . 0 0 . Rogni, ^ d b e n í g n a s 

^JErppositioaés-^ Regias)í: 

Felséges Császár és Apostoli Király, 
Legkegyelmesebb Urunk í 

-Felséged Kegyelmes Királyi Levele által 
ezen Ország Gyűlésére egybe hívattatván/ 
ugyan azon jobbágyi -alázatos hűséggel' 
azon Felséged' személye-, 's Felséged di-
tső Háza eránt buzgó mélységes tisztelet
t e l , 's ezekkel párosított, Ősi alkotmá
nyunkhoz vonszó szeretettel jelentünk meg, 
melly Eleinkről a' szármozással reánk ál-
taíszáüván , késő maradékaink' hűséges in
dulatját is fogja gerjeszteni. 

Neveli ezen buzgóságunkat az , hogy 
a' Királyi Székből hozzánk Kegyesen in
tézett Beszédjében, mellyel Felséged ezen 
Ország Gyűlését , önnön Felséges személ
lyében megnyitotta,, az egész Európa szí
ne előtt, több ízben, közönségesen tett a-
zon kinyilatkoztatását, melly, szerint hír 
Magyar Népét álhatatosan kedvelli, és Ósi 
Alkotmányát örökre fentartani kívánja — 
.hűséges Népének különös vigasztalására e'i 
örömére, olly Atyai indulatjának és Ke
gyességének kijelentésével méltóztatott Fel
séged ujjobbán megerősíteni,"hogy a' nű 
jobbágyi, mélységes; alázatosságunk , é» 
Felséged eránt azon okból is tartozó tisz
teletünk, hogy Népeinek sorsa veszedelem
ben forogván, szentségesszemélyjét, alatt
valóinak békességben való maradásáért., 
és örökös Koronái méltóságának fenntar
tásáért , annyiszor szerentséltetni nem $aj-
nállotta.,. már feljebb nememelkedhetik.-

„Belső háládatos indulattal értettük 
továbbá Felséged' Beszédéből, hogy Fel
séges Hitvesének szerentsés megkoronázta-
tása által, h ív , , és szeretett Népét újak'' 
szövetséggel' szívéhez akarja kaptsolni , cf 
a' Magyar Nemzethez vonszó különös haj" 
landóságának, és több századok által c 

szentelt Ősi Intézetei fenntartására^ czel" 
igyekezetének, ezen tanúbizonyságát, 
gunkra nézve mi a' legboldogabb fór 
dŐk* előhirdetőjének yeszszük. 
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Mert Felségea Asszonyunka t , vala
mint a' legfényesebb fejedelmi Tulajdonsa* 
gai, minden dicséreten fellyűl magasztal
nak, úgy azon egész idő i s , melly Felsé
geddel lett szerentsés öszvekelése olta le
folyt, tellyes meggyőzettetésünkre szolgál, 
hogy Felséged ugyan szerető Hitves Tár-
iát , Népei pedig a' Legkegyelmesebb A-
nyát nyertek Felséges személyében; azért 
méltán táplálja azon édes reménység szí
veinket, hogy Felséges Aszszony unk mind 
azokat, mellyekről Felséged azt vallotta, 
hogy a' mi boldogságunkat, és a' dolgok
nak, 's időknek akár melly állapotjában 
megrendíthetetlen erősségünket teszik, leg
kegyelmesebb édes Anyai indulatjához ké
pest előmozdítani, s ekképpen hűséges 
Népének boldogságát a' maga részérői is 
•lősegélleni fogja. 

Felségednek ezen Kegyessége, melly 
által Népének Kívánságait betöltötte, an
nyival nagyobb háíádatosságra ösztönöz 
bennünket, mivel fenntiszteltt Királyi Be-
ízedjéhez képest , oda czéloz Felséged É-
des Atyai szándéka, hogy az Ország'bol
dogsága az erányos rendelésekbői új gya
rapodást vegyen; és az Ország Alkotmány-
ja a' bölts Törvényhozás á l ta l , mind job
ban jobban megerősíttetvén , mind Felsé
ges Örököseire, mind a' mi maradékaink
ra épségben száíhasson. • 

Azonban legmélyjebb szomorúság bo
rította el szíveit a' Hűséges Magyaroknak, 
midőn Felséged elébb elébb haladó élet 
idejéről-említést t évén , eszekbe jutatta, 
hogy a ' természet változhatatlan rendi sze
rint elkövetkezik egykor Felséged legbuz-
góbb alattvalóira is azon szomorú pillan
tás, mcllybcn Felségedtől lett megfoszta
tásokon kell siránkozniuk. Mi agyán; a' Ke
gyelmes Úr Istennek buzgó fohászkodása
i k a t esedezni meg x nem szűnünk, hogy 
ezen gyászos, és az Országlásálól függő 
N o p c k r o a é z y e legszomorúbb esetet hív 

alattvalóitól mentől meszszebb távoztatm 
méltóztassék. Egyszersmind pedig Felsé
gednek , valamint azon atyai, tiszta szív
b ő l származott gondoskodásáér t , melly 
szerint az Ország boldogságát, és az é*t 
tévő Ősi Alkotmányt még cíütében nagyobb 
állandóságra emelni óhajíja; ügy szinte 
azon Kegyelmességéért, hogy Kegyes Elő
adásaihoz képest , a' Magyar Ország , 
ehez kaptsoltatott Tartományok boldogsá
gának gyarapítására vezérlő tárgyaknák 
még ezen Ország Gyűlése alatt l e e n d ő ' 
felvételét is kívánni méltóztatik —• tőlünk 
telhető alázatos köszönetet teszünk. Végre 
hogy mind Felséged Kegyes czéljainak, 
mind- önnön Kötelességünknek megfelel
jünk : telyes életünkben elménkben tart
ván Felségednek azon Kegyelmes Kinyi
latkoztatását, hogy hív Magyar Népemesz-
szetávoztatván magától azon gondolkozás 
módját , melly Európának több, Tartomá
nyait utolsó ínségre jut tat ta, ezen Ősi a l -
kotmányjához és Törvényeihez való Ra
gaszkodás ál tal , igen fényes győzedelmet 
szerzett magának: Legkegyelmesebb Asz
szony unk óhajtott szerentsés ínegkoronaz-
tatása végbemenvén, mentől elébb l e h e t . 
Felségednek alázatosan elébe fogjuk ter
jeszteni mind azokat , mellyeknek Felséged 
Kegyes Atyai Kebelébe való k iöntésére , 
határtalan bizodalmunk, és Fiúi nyil t tszí-
vűségünk minduntalan ösztönöznek, és a' 
mellyek Országos Alkotmányunknak és a' 
köz Boldogságnak meggyökereztetésére 
nézve minden egyebeket megelőzve, meg
kívántatnak. Kik többnyire Czászári Kirá
lyi Kegyelmeibe, Jobbágyi alázatossággal 
ajánlottak m a r a d u n k , Kőltt szabad Kirá
lyi Posony Városában September Havának 
24-dik Napján 1825-dik esztendőben tar
tatott Országos Ülésünkből , Császári Ki
rályi Felségednek legalázatosabb Káplán
ja i , Szolgái, és örökös hűségű Jobbágyai. 
Magyar Országnak és a' hozzá kaptsoltt Re">-
szeknek Országosan öszvegyűltt Rendéi.: 
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Kegyelmes Királyi Válasz, az clöbbeni 

V Fe l - í r ás ra . 

Benigna Resoluiio Rtgiá, erga prae-
víam Repraesentationem Statuum et 

«OÖ. Regni, Suae Majtstati SS. sub 
dto. 24. Septembris i 8a5 . submis~ 

sam elargita. 

S a c r a e Caesareae et Regio Apostolicae 
Majestatis Domini Domini Glementissimi 
nomine , Serenissimo Archi-Duci ,, Reveren-
dissimis , Reverendis , Honorabilibus etc. 
benigne intimandum : Suam Majestatem 
Sacratissimam Dominó rum Statuum e t O r -
dinuiu devotionem, e tg ra t i tud inem,quam, 
tam intuitu, eoruni , quae coram Adgusto 
Throno , quam i l lorum, quae in benignis 
Propositionibus, Regiig, Iisdem declaravi t , 
medio Repraesentationis suae e Sessione 
Diaetali 24,-ta labentis Mensis celebrata , 
testatarti reddiderunt , benigne" suscepisse, 
cupereque, ut faustissimae Coronationis 
Regináé jam peractis. Sölenniis, Domini 
Status, et Ordines ad Propositionum Regiá
r u m , alioquin unice ín i'elicitatem Regni 
Hungáriáé , Partíumque adnexarum. ténden-
tium pertractationem.semet accingere, at-
que Altissimis Suae Majestatis Sacratissi-

jugiter propensa manet. Per Sacram Cae-
saream et Regio Apostolicam Majestatem 
Posonii die 28. Septembris 182a. 

Ignaiius Márkus nup. 

u o s 1 t á s. 

B é t s b e n a' 
alatt találtató 

Mihály piatzán a'2-dik szám 
L i t h o g r a p h i a i Intézet

ben nem régen jöttek-ki és találtatnak 
Magyar Országnak megjegyzésre méltó és 

szembetűnő' szépségű tájékai: 
Mellyeket természetiképpen rajzóit's 

kőre-mettzett J a s c h k e Ú r , a Lajos Csá
szári Fő Herczeg Házi-festője. Kisded íven, 
fínum színnel világosítva ; folyó árra C. pénz
ben 1. forint. — Már készen vágynak:— 

1. A' Czím-levél — 2. A' Sómlyai 
begy' és Ruinái — 3. A' Körmötz-bányai 
nevezetes hegyomlás — 4. Besztertze-Bá-
nya' városa — 5 ) Körmölz-bánya' városa 
—- 6. Selmetz-bánya* v á r o s a — 7 Tarczal 
és a' Tokaji szöllőhegyek — 8. A' Körmö-
tzi Kastély — g. Az Olvasztó-huta Selmeta 
mellett. 

Azon sokféle természeli szépségek és 
gazdagságok, mellyekkel Magyar Ország 

. , .. " •»*«>"- bővölködik, adtak alkalmatosságot ezen 
mae^ntenhonibus cohaerentenv demissam ritka szépségű tájék-rajzolatoknak közön-
^epraeserüahonem, exhrbere adlaborent. Et ség' elébe való lebotsáttaiássokra, mint 
^uonianr Eadem Sua^ Majestas Sacratissi- hogy minden munkának , a" mi ezen te-
Z 'ttíí'• P r ° P
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S l t i ; n i b u s sms
 R ^ > cun- kintetben a' figyelmet magára vonja ,szűk-

ÍL!1 ' ^ communem, felicitatem ségesképpen kedvesnek kell a' mesterség-
TESZT* ffi?^ * A és "természetben, gyönyörködök; előtt lenni, ha mindjárt tsak̂ egy részét teszi 

ezen. nagy Ország' leginteregsánsabb tár
sainak..—^ 0 0 

. A„z árra ezen ritka festékeknek olly, 
n . u -, -1Y1

end°».minta-'formátja a' megszerzésre 
U o m m i s Statibus et OrdinibuV'Re^Tr"" a J ! í a I i n a t 0 8 ' melyre nézve ha ezen mostani 
tja Sua Caesara Regia ClementisSn * e l o / P r ó b a belybehagyást találánd, több da-
s ^ ^ ^ ^ ' a.9y. rabok is./og t tak.;kóV#tkezni,. 

.-.Pánczél Dániel N™ .T^^^^^^^^^^^^^4*^* 

nis, Statibus ét, Ördinibus sibi substerni 
desideret, hinc benigne praes to lar i ,u tea , 
quae illimitata fiducia, el íilialis candor 
svadét, in Paternum ejus sinum effundant. 
In reliquo summefata Sua Majestas Sacra-
tissima Caesareo Regia Appstoiicá, Iisdem 


